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Athird-party certification according to ISO 14024

Toward sustainable IT products

Say hello

to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.

Lar dig mer om hallbarhet i Jabra pa
jabra.com/about/sustainability
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1. Valkommen

Tack for att du anvander Jabra Engage 75 SE. Vi
hoppas att du kommer fa stor gladje av det!

Jabra Engage 75 SE - Funktioner

¢ Kontrollera alla dina enheter
Bordstelefon, dator, mobil enhet

¢ Valj hur du vill bara produkten
Oronkrok, nackbygel, huvudbygel

e Varldens lattaste DECT-headset
Convertible headset

¢ Undvik stérningar
Inbyggd Busylight

* Racker hela dagen
Upp till 13 timmars samtalstid (stereo/mono)
Upp till 9 timmars samtalstid (konvertibelt)

* Besvara samtal var som helst pa kontoret
Upp till 150 meters rackvidd (stereo/mono)

Upp till 100 meters rackvidd (konvertibelt)

» Sakra konfidentiella samtal
DECT AES 256-bitars kryptering



2. Vad finns
| forpackningen?

Jabra Engage 75 SE levereras med en av tre olika
headsettyper: stereo, mono eller konvertibelt.

2.1 Stereomodell

Stereoheadset

Stromkalla USB-C-kabel Telefonkabel



2.2 Monomodell

Basenhet Monoheadset

Nackbygel

Stromkalla USB-C-kabel Telefonkabel



2.3 Modell Convertible

J
\

~J

Basenhet Convertible
headset
EarHook
6
@
Huvudbage Nackbygel EarGels

Stromkalla USB-C-kabel Telefonkabel



2.4 Extra tillbehor

Extra tillbehor finns pa jabra.com/accessories

Nackbygel fér Mono Nackbygel for

headset konvertibelt headset
GN1000-telefonlur Jabra EHS-adapter
W=
Y D
NS
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https://www.jabra.com/accessories#?pfs=title-asc

3. Sa har bar du
produkten

3.1 Stereo/monoheadset

Headsetet kan baras med mikrofonen pa vanster
eller hoger sida.

1



3.2 Convertible headset

Headsetet kan baras pa vanster eller hoger 6ra.

Oronkrok Huvudbage

Nackbygel
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3.3S3a har kan du bara ditt
monoheadset pa olika satt

3.4 Sa har byter du EarGel till
headsetet convertible

60 68

Large Small
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3.5S3 har justerar du 6ronkroken till
det konvertibla headsetet

1. Justera 6ronkroken sa att den passar din 6ronform.

14



3. Peka mikrofonen mot munnen.

4. Se till att 6ronkroken passar mot orats baksida
utan glapp. Justera 6ronkroken om det behovs.

15



3.6 Sa har kan du bara ditt convertible
headset pa olika satt

Pannband Nackbygel

D5
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4. Anvanda forsta gangen

Anslut alla kablar och folj installationsguiden pa
basenheten. Ladda ned Jabra Direct for att fa basta
mdjliga upplevelse.

4.1 Ansluta till en skrivbordstelefon
med headsetuttag

17



4.2 Ansluta till en skrivbordstelefon
som saknar headsetuttag

Lurlyftaren
GN1000 (tillval)

18



4.3 Ansluta till en skrivbordstelefon
med USB-headsetport

19



4.4 Docka och ladda headsetet

Headsetet laddas nar det ar dockat i basenheten och
basenheten dr ansluten till en stromkalla. Statuslampan
pa headsetet och batteriikkonen blinkar for att
indikera att headsetet laddas.

Stereo/monoheadseten har upp till 13 timmars
batteritid och convertible headsetet har upp till nio
timmars batteritid.

Det tar cirka 1,5 timmar att snabbladda ett headset
fullt. 40 % batteriniva laddas pa cirka 30 minuter.

20



4.5 Ansluta headsetet direkt till en
dator

1. Anslut den
medfdljande
USB-C-kabeln till
en ledig USB-port /

pa datorn.

2. Hall in knappen Volym upp pa headsetet samtidigt
som du ansluter USB-C-kabeln till headsetet. Slapp
knappen nar LED-lampan pa headsetet slutar
blinka gront.

/

3. Headsetet kan nu valjas som ljuduppspelningsenhet
pa datorn. Nar headsetet ar anslutet med en USB-
kabel stods inte samtalskontroller och Busylight pa
headsetet.
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4.6 Koppla ihop med en eller flera
mobila enheter via Bluetooth

Du kan koppla ihop och ansluta till tvd mobila
enheter.

1. Anslut basenheten till en stromkalla med hjalp av
den medféljande stromsladden.

2. Tryck pd = for att 6ppna menyn Settings
(Instéllningar) och tryck pd < for att g& nedat till
Mobile device (Mobil enhet).

3. Klicka pa V' fér att vilja Ny. Félj
ihopkopplingsinstruktionerna pa skarmen for att
koppla ihop din mobila enhet med headsetet.

Efter ihopkoppling ansluts bade headsetet och
basenheten automatiskt till din mobila enhet
narhelst den mobila enheten slas pa inom rackvidd
for basenheten och har Bluetooth aktiverat.

Obs! Ihopkoppling med en tredje mobil enhet kommer att
ersatta ihopkopplingen av de tidigare ihopkopplade mobila
enheterna, under forutsattning att ingen av dessa mobila
enheter ar anslutna till basenheten for narvarande.

22



4.7 Ansluta till en mobil enhet via NFC

1. Anslut basenheten till en stromkalla med hjalp av
den medféljande stromsladden.

2. Se till att NFC ar aktiverat pa din mobila enhet.

3. Hall den mobila enheten mot NFC-logotypenheten
pa basenheten och f6lj instruktionerna pa din
mobila enhet for att slutfora ihopkopplingen.

Efter ihopkoppling ansluts bade headsetet och
basenheten automatiskt till din mobila enhet narhelst
den mobila enheten slas pa inom rackvidd for
basenheten och har Bluetooth aktiverat.

Obs! Den specifika NFC-platsen pa den mobila enheten kan
variera. Se den mobila enhetens bruksanvisning fér mer
information.
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5. Oversikt dver
basenheten

Stanga NFC-omrade
av ljudet i |

Avsluta/
Besvara avvisa
samtal N samtal
Volym " Sprak Hoj
ned - o vemen
Meny v = o Meny
vénster hoger

\ )]

Godkann  Meny Baksida

Grundmeny = tryck Meny ner = tryck
Avancerad meny = hall in Meny upp = hallin

5.1 Statusikoner for basenheten

Ikon Beskrivning

Batteristatus

:I Okand batteristatus
O Headset anslutet
O (blinkande) Headset ej anslutet
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Tva headset i konferenslage

Tre headset i konferensldage

Fyra headset i konferenslage

Mobil enhet

Bordstelefon

Dator

Andra mobil enhet

En ihopparad mobil enhet ar inte
ansluten

Maltelefon

Samtal pa maltelefon

Parkerat samtal

Inkommande samtal pa den mobila
enheten

25



S>>E<KL

Inkommande samtal pa bordstelefonen

>>> E << Inkommande samtal pa datorn
>SS IZl <<<L Inkommande samtal pa den andra
mobila enheten
> < '
Ca"er |D Inkommande samtal med uppringar-1D
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6. Jabra Direct

Jabra Direct ar ett datorprogram som ar utformat
for att stédja, hantera och mojliggora optimal
funktionalitet for dina Jabra-enheter.

o

Ladda ned via jabra.com/direct

6.1 Firmwareuppdatering

Jabra Direct meddelar dig nar det finns en uppdatering
av den inbyggda programvaran tillganglig.

27


http://jabra.com/direct

7. Sa har anvander du
produkten

7.1 Oversikt 6ver stereo/monoheadset

Volymknapp
Stanga av ljusdioden
|
Samtalsknapp (j
Status-och ‘
Busylight-lampa 9 Muteknapp
Volymknapp

7.2 Oversikt dver convertible headset

Volymknapp
o Statuslampa och Busylight
Muteknapp — ‘ —
Samtalsknapp
Volymknapp

28



7.3 Statusindikatorer

Stereo-/monovariant Konvertibel variant

Statuslampa
och Busylight

o
e1qer)
o

Statuslampa
och Busylight

Busylight
Inkommande samtal
Headsetet startas
Headsetet stangs av
Headsetet fulladdat
Headsetet laddas
Firmwareuppdatering
Parkoppling via DECT

DECT anslutet

29



7.4 Vanlig telefonanvandning

Funktion Atgird
Tryck pa samtalsknappen
Sla pa pa headsetet eller docka
headsetet i basenheten
. Hall in samtalsknappen
Stang av i fyra sekunder
Tryck pa samtalsknappen,
© Q o] Besvara avdocka headsetet eller
samtal

tryck p& ™ pa basenheten

Avsluta samtal

Tryck pa samtalsknappen,
docka headsetet eller tryck
pa =™ pad basenheten

Avvisa samtal

Tryck tva ganger pa
samtalsknappen eller tryck
pa * ™ pa basenheten

Vaxla
maltelefon

Avdocka headsetet och hall
in samtalsknappen i en
sekund

Alternativt kan du halla
in ™ pé basenheten i en
sekund

30



Tryck pa volymknapparna.

Headsetet anvander

L Justera rb’relsesengorer for att
volymen detektera vilken knapp
5 O 5 som dr volym upp och
volym ner, beroende pa hur
headsetet &r vant
Vaxla Tryck pa bada
Busylight volymknappar samtidigt
Tryck pa
mikrofonljudknappen
Stanga (stereo-/monoheadset)
av/sla pa

mikrofonljudet

Mute-lysdioden lyser som
standard rétt nar den ar
avstangd

Stanga
av/sla pa
mikrofonljudet

Tryck pa
mikrofonljudknappen
(konvertibelt headset)

31



7.5 Sla ihop samtal

Du kan sla ihop ett inkommande samtal med ett
pagaende samtal.

Sa har slar du ihop samtal:

1. Hall in samtalsknappen pa headsetet i tva
sekunder eller tryck p& ™ p& basenheten for att
acceptera det inkommande samtalet. Detta
parkerar det pagaende samtalet.

2. Tryck p& = och vilj Yes (Ja) for att sld ihop
samtalen.

Du bryter upp samtalen genom att klicka p& = och
darefter valja Ja.

Du avslutar det hopslagna samtalet genom att
docka headsetet eller trycka pa samtalsknappen pa
headsetet.
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7.6 Konferenssamtal

Ladgga till ett eller flera headset till ett
konferenssamtal

Upp till tre extra headset kan anslutas till en
basenhet for konferenssamtal. Det primara
headsetet maste vara i ett samtalstillstand for att

Extra
headset

Primart
headset

1. Avdocka det primara headsetet.

2. Docka det extra headset i basenheten.

3. Klicka pa V fératt lagga till headsetet som ett
extra konferensheadset.

4. Ett rostmeddelande spelas upp i det primara
headsetet. Tryck pa samtalsknappen pa det
primdra headsetet for att slappa in det extra
headsetet till konferensen. Nu delas ljudet mellan
headsetenheterna.

Det extra headsetet har mikrofonljudet avstangt
som standard.

Obs! Det gar att anvanda valfritt Jabra Engage SE DECT-
headset som kan dockas i basen for konferenssamtal.
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Lagga till ett eller flera headset till ett
konferenssamtal utan dockning

Upp till tre extra headset kan anslutas till en basenhet
utan att headsetenheterna behover dockas. Det
primdra headsetet maste vara i ett samtalstillstand
for att det ska ga att samtala med ytterligare
headset.

1. Tryck p& = pé basenheten fér att 6ppna menyn
Settings (Instéllningar) och ga till Add headset
(Lagg till headset).

2. Tryck pa =+ for att véxla till Para ihop utan att
docka (Pair without docking).

3. Klicka pa V fér att férsitta basenheten
i hopkopplingslaget.

4. Stang av det extra headsetet genom att halla in
samtalsknappen i fyra sekunder.

5. Forsatt det extra headsetet i hopkopplingslaget
genom att halla in samtalsknappen i fem sekunder
tills statuslampan pa headsetet blinkar blatt.

6. Ett rostmeddelande spelas upp i det primara
headsetet. Tryck pa samtalsknappen pa det
primara headsetet for att slappa in det extra
headsetet till konferensen. Nu delas ljudet mellan
headsetenheterna.

Det extra headsetet har mikrofonljudet avstangt
som standard. Sla pa mikrofonljudet pa ett extra
headset genom att trycka pa knappen Mikrofonljud
av pa headsetet.

Obs! Det gar att anvénda valfritt Jabra Engage SE DECT-
headset som kan dockas i basen fér konferenssamtal.
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Avsluta eller limna ett konferenssamtal

For att avsluta samtalet for alla headsetenheter,
tryck pa samtalsknappen pa det primara headsetet
eller docka det primdra headsetet i basen.

Extra headset kan lamna konferenssamtalet genom
att trycka pa samtalsknappen pad headsetet eller
genom att docka det extra headsetet i det primara
headsetets basenhet (inte det extra headsetets
basenhet). Konferenssamtalet fortsatter for alla
ovriga headset.

Permanent konferenslédge

Som standard avslutas konferensen automatiskt for
alla extra headsetenheter nar samtalet avslutas.

Det gar att fortsatta konferensen med de extra
headsetenheterna tills det primara headsetet ar
dockat, genom att andra denna installning i Jabra
Direct.
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7.7 Overfora ett samtal fran en
bordstelefon till headsetet

S

Sa har 6verfor du ett samtal:

1. Valj bordstelefonen som maltelefon pa
basenheten.

2. Lyft headsetet fran basenheten eller tryck pa
samtalsknappen pa headsetet. Vid behov, tryck pa
headsetknappen pa bordstelefonen. Ljudet
overfors fran bordstelefonens lur till headsetet.

Lagg inte pa bordstelefonens lur forran samtalet ar
avslutat.
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7.8 Overfora ett samtal fran headsetet
till en bordstelefon

Du overfor ett samtal fran headsetet till en
bordstelefon genom att lyfta upp bordstelefonens
lur och darefter docka headsetet i basenheten.

Ljudet dverfors fran headsetet till bordstelefonen.

37



7.9 Overfora ett samtal fran en mobil
enhet till headsetet

(@

Sa har 6verfor du ett samtal:

1. Valj den mobila enheten som maltelefon pa
basenheten.

2. Lyft headsetet fran basenheten eller tryck pa
samtalsknappen pa headsetet.

3. Valj Yes (Ja) pa basenheten for att 6verfora
samtalsljudet till headsetet.

Avsluta inte samtalet pa den mobila enheten forran
samtalet ar slut.
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7.10 Hantera flera samtal

Headsetet och basenheten kan ta emot och hantera

flera samtal samtidigt.

Hantera flera samtal

Besvara inkommande samtal och
parkera det aktuella samtalet

Tryck pa ~N pa
basenheten

Vaxla mellan parkerat och aktivt
samtal

Tryck pa ~ pa
basenheten

Avvisa inkommande samtal nar
du redan sitter i samtal

Tryck pd =™ pa
basenheten

39



7.1 Sa har byter du sprak

Skdrmtext

Det finns 16 tillgdngliga sprak foér skarmtexten:
Engelska, tyska, franska, kinesiska (forenklad),
spanska, tjeckiska, danska, nederléndska, finska,
ungerska, italienska, norska, polska, ryska, svenska
och turkiska.

Réstmeddelanden i headset

Det finns fem tillgangliga sprak for rostmeddelanden
i headsetet: Engelska, tyska, franska, japanska och
spanska.

Sa har byter du sprak:

1. Tryck p& = foér att 6ppna menyn Settings
(Instéllningar) och tryck pd < for att gd nedat till
Language (Sprak).

2. Tryck pa + eller — for att vixla mellan Text
eller R6st (Voice) och tryck sedan pa V fér att
bekrafta ditt val.

3. Klicka pa =+ eller — for att vaxla mellan
tillgangliga sprak. Klicka darefter pa V foratt
bekrafta ditt val.

Obs! Nar du valjer ett rostsprak, om Folj text ar valt och det
aktuella textspraket inte ingar bland de fem tillgangliga
rostspraken, stalls rostspraket somstandardin pa engelska.
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7.2 Sa har justerar du
mikrofonvolymen for samtal i
bordstelefon

Sa har justerar du mikrofonvolymen for bordstelefonen:

1. Klicka p& = p& basenheten fér att 6ppna menyn
Installningar.

2. Klicka pa + eller — for att justera
mikrofonvolymen fér bordstelefonen. Klicka
darefter pa V for att bekrafta ditt val.

Mikrofonvolymen kan justeras medan du befinner

dig i ett samtal, men mikrofonvolymen kommer att
aterstallas till standardnivan nar samtalet avslutas.

7.13 Headset vilolage

For att spara batteri stangs headsetet automatiskt
av nar det inte har dockats i 30 minuter, inte har
flyttats och inte anvands.

Du avbryter vilolaget genom att antingen rora pa
headsetet (headsetet har inbyggda rorelsesensorer),
trycka pa valfri knapp pa headsetet eller docka
headsetet i basen.

Vilolaget kan stangas av permanent via Jabra Direct.
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7.14 Sa har aterstaller du produkten

Nar du aterstaller headsetet och basenheten rensas
listan overihopkopplade enheter och allainstallningar
aterstalls.

Sa har aterstaller du:

1. Docka headsetet i basenheten.

2. Hallin < itva sekunder fér att dppna menyn
Avancerade installningar.

3. Tryck p& + for att vilja Bas (Base), och sedan pa
V/ fér att bekrafta ditt val.

4. Tryck pa = for att g& neddt genom
installningarna till Reset configuration (Aterstall
konfiguration).

5. Tryck pa — for att vélja Ja (Yes), och sedan pa v
for att bekrafta ditt val. Headsetet och basenhet
startas om och alla instéllningar atergar till sina
standardvarden.
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8. Sa har andrar du
installningar

Instadllningar for headset, basenhet, telefon och
allménna instéllningar kan andras pa basenheten
med anvandning av menyn Grundldggande
installningar eller menyn Avancerade installningar.

Alternativt kan du andra allainstdllningar genom att

anvanda Jabra Direct i din dator. Jabra Direct kan
laddas ner fran jabra.com/direct.

8.1 Grundlaggande installningar

Tryck p& & for att éppna menyn grundldggande
installningar.

Volym ; Hoj
ned - - vaymen

Meny — = o Meny

vanster ] héger

Godkann  Meny Baksida

Bordstelefonens mikrofon

Tryck pa + eller - for att justera

Volymkontroller mikrofonvolymen for bordstelefonen.

43



Lagga till headseti

nstallningar

Sa har gor du

Visa instruktioner om hur du lagger till
ett nytt headset till basenheten

Koppla ihop
utan dockning

Valj att forsatta basenheten i
hopkopplingslaget. Visa darefter
instruktionerna om hur du kopplar ihop
ett headset med basenheten utan att
docka headsetet

Konferens

Valj 6nskad metod for att avsluta
konferenssamtal

Instéllningar for mobil enhet

Visa anvisningar om hur du parkopplar

Nytt headsetet/basenheten med en mobil
enhet
Devices
(Enheter) Enheter
Valj att koppla bort alla hopkopplade
Koppla bort mobila enheter
Radera - ’
. . Valj att koppla bort alla mobila enheter
ihopkoppling

Sprakinstallningar

Text

Valj sprak for skarmtexten pa en lista
med 16 sprak

Rost

Valj réstsprak for headsetet pa en lista
med fem sprak

a4



Instéllningar for ringsignal

Valj en ringsignal och ringsignalvolym

Bordstelefon for inkommande bordstelefonsamtal
Valj en ringsignal och ringsignalvolym
USB- L
bordstelefon for inkommande USB-
bordstelefonsamtal
Valj en ringsignal och ringsignalvolym
Datortelefon for inkommande datortelefonsamtal
Vadlj ringsignal och ringsignalvolym for
Mobil enhet inkommande samtal pa den mobila

enheten

Skarminstallningar

Valj vad som ska visas pa basenheten

Inaktiv skarm . . w0
ndr den inte anvands

Valj jusstyrka for skarm och

Ljusstyrka skarmslackare

Klockinstallningar*

Timformat Valj klockformat

Stallin Stallin tid

*Endast tillgangligt ndr Synkronisera klocka med dator ar
instéllt som Av i Jabra Direct.
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8.2 Avancerade installningar

Hall in T i tvd sekunder fér att dppna menyn
Avancerade installningar.

Volym Hgj
ned - 1 vobmen
Meny — = o Meny

vanster ] héger

Godkann  Meny Baksida

Headsetinstallningar

Vdlj en ljudpreferens som ska

Bqualizer for samtal anvandas for alla samtal

Valj att optimera ljudet for
Optimera ljud for musik eller att optimera for
musik batteriprestanda och minskade

densitetsproblem

Ljudnotiser Valj typ av judmeddelande

Vdlj vilken niva av ljudskydd som ska
anvéndas. Headsetet skyddar alltid

Ljudskydd mot ljudtoppar och sakerstéller att
din horsel alltid ar skyddad, oavsett
vald installning

Valj typ av ljudbandbredd. Bredband
Ljudbandbredd ger ett battre ljud, medan smalband
ger langre batteritid




Paminnelse om
mikrofon-sekretess

Valj fér att hora en regelbunden
ljudpaminnelse nar mikrofonen ar
avstangd

Medlyssning
(Sidetone)

Valj volymniva for Sidetone. Sidetone
ar ljud fran mikrofonen som aterges

i headsetet och gor det mojligt for
dig att hora din egen rost. Sidetone
paverkar inte den volymniva for din
rést som andra personer hor

Rostsprak

Valj sprak for réstmeddelanden
i headsetet

Busylight

Valj for att aktivera eller inaktivera
Busylight-funktionen i headsetet

Headsetkonferens

Valj detta for att aktivera
konferenslage for headset som gor
det mojligt att ansluta flera headset
till samma samtal

Koppla ihop utan

Valj detta for att kunna koppla ihop
ett headset utan att behva docka

dockning det
Valj detta for att aktivera vilolaget
S ndr headsetet inte har dockats i 30
Vilolage

minuter, inte har flyttats och inte
anvands

Instéllningar for basenheten

Volym for
knapptryckning

Valj volymniva for det ljud som hors
nar du trycker pa knapparna pa
basenheten
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Skarmljusstyrka

Valj ljusstyrka for skarm och
skarmslackare

Tradlos signalrackvidd

Valj den tradlésa rackvidden mellan
headset och basenhet

Spela in samtal

Valj detta for att kunna spela in
samtal fran mobila enheter eller
bordstelefoner till din dator. Den
medf6ljande USB-sladden maste
anslutas mellan basenheten och
datorn och inspelningsprogramvara
fran tredje part kravs

Sla ihop samtal

Valj detta for att gora det mojligt
att sla ihop samtal, sa att flera
pagaende samtal kan delta i samma
konversation

Samtalsprioritet

Valj vilket samtal som ska prioriteras
ndr ett andra samtal accepteras utan
att anvanda basenheten (t.ex. nar ett
andra telefonsamtal har accepterats

i telefonen).

Telefon for utgaende
samtal

Valj vilken telefon som ska anvéndas
for utgaende samtal

Besvara samtal vid
avdockning

Valj detta for att kunna besvara
inkommande samtal genom att
docka av headsetet

Samtidig ringning

Valj vilket inkommande samtal som
ska visas om flera anslutna telefoner
ringer samtidigt

Vilolage

Valj detta for att aktivera vilolage
ifall basenheten inte har anvénts pa
tio timmar
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Visa basenhetens namn. Basens och/
Basenhetens namn eller headsetets namn kan andras via
Jabra Direct

Valj detta for att aterstélla headset
Aterstall konfiguration  och basenhet till deras ursprungliga
konfiguration

Instéllningar fér datortelefon

Valj Ja for att dppna menyn Avancerade
instéllningar for datortelefon

Klicka pa Z foratt navigera
Starta installation nergenom d.e tll.llgar?gllga
datortelefoninstallningarna
Tryck pa D foratt acceptera
eventuella andringar av installningarna.
Basenheten startar om

Instéllningar fér bordstelefon

Valj Ja for att 6ppna menyn Avancerade
installningar for bordstelefon

Klicka pa Z foratt navigera
Starta installation nergenom d? tllggar?gllga
bordstelefoninstdllningarna
Tryck pa D foratt acceptera
eventuella andringar av installningarna.
Basenheten startar om




Instéllningar for USB-bordstelefon

Valj Ja for att Sppna menyn
Avancerade instéllningar for USB-
bordstelefon

Klicka pa T foratt navigera

Starta installation ner genom d? tllggar?gllga USB-
bordstelefoninstéllningarna
Tryck pa D foratt acceptera
eventuella andringar av
installningarna. Basenheten
startar om

Instéllningar fér mobil enhet

Valj Ja for att Sppna menyn
Avancerade installningar for mobil
enhet

Klicka pa Z foratt navigera ner
Starta installation g"enom sie tillgangliga installningarna
for mobil enhet
Tryck pa D foratt acceptera
eventuella andringar av
installningarna. Basenheten startar
om

Produktinformation

Klicka pa Z foratt navigera nerat
pa listan med produktinformation
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9. Support

9.1 FAQ

Du hittar alla vanliga fragor och svar (FAQ) pa jabra.
com/support.

9.2 S4 har skoter du din enhet

¢ Forvara helst headsetet mellan-5°C och 45°C.

« Forvara inte headsetet under langre perioder utan
att ladda upp batteriet (max. tre manader).

¢ Om headsetet blir smutsigt rekommenderas det
att du rengér det med en mjukt, luddfri trasa som
har fuktats med rent vatten.

9.3 Ersattningstillbehor

Ersattningstillbehor eller extra tillbehor kan kopas
online via jabra.com/accessories.
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